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TECHNICAL

SPECIFICATIONS

MACHINE SPEED

max 1800 spm

OILING SYSTEM

semi automatic

FEED TYPE

drop feed, needle feed
walking foot

STITCH LENGTH

max 9 mm

PRESSER FOOT LIFT

by hand max 8 mm
by knee max 15 mm

PRESSER FOOT LIFT

WF 925-60 & WF 926-60
optional

NEEDLE TYPE

135x17

NEEDLE GAUGE WF 926-60

standard 8 mm
other gauges available

SAFETY CLUTCH DEVICE

standard

Global WF 920-60 Series
LONGARM WALKING FOOT MACHINES

WF 925-60
-  Longarm, single needle, needle feed, walking foot machine, with large vertical axis hook (60 cm working 

space).
-  Máquina de brazo largo, de una aguja triple arrastre, con garfio grande sobre eje vertical (brazo de 60 cm).
-  Einnadel-, Langarmmaschine mit Unter-, Nadel- und alternierendem Obertransport. Sie verfügt über eine 

automatische Schmierung und einen großen Vertikalgreifer. (Die Arbeitsbreite beträgt 60 cm).
-  Machine plate grand bras, 1 aiguille, triple entraînement avec crochet de grande capacité sur axe vertical. 

(Passage sous le bras de 60 cm).

WF 925-60 AUT
-  Same as above, but with electric thread trimmer, pneumatic presser foot lifter and back tack.
-  Las mismas características que la WF 925-60, pero con corta hilos eléctrico, alza prénsatelas y remate 

neumáticos
-  Baugleich mit WF 925-60, jedoch mit elektrischem Fadenabschneider, pneumatischer Drückerfusslüftung und 

Verriegelung.
-  Identique à la version ci-dessus, mais avec coupe fil à commande électrique, commande pneumatique du 

relevage des pieds et des arrêts.

WF 926-60
-  Longarm, double needle, needle feed walking foot machine, with large vertical axis hooks (60 cm working 

space). Standard needle distance 8 mm.
-  Máquina de brazo largo, de dos agujas triple arrastre, con garfios grandes sobre eje vertical. (brazo de 60 

cm). Distancia entre agujas estándar 8 mm.
-  Zweinnadel-, Langarmmaschine mit Unter-, Nadel- und alternierendem Obertransport. Sie verfügt über 

eine automatische Schmierung und zwei großen Vertikalgreifer. (Die Arbeitsbreite beträgt 60 cm). Standard 
Nadelabstand ist 8 mm.

-  Machine plate grand bras, 2 aiguilles, triple entraînement avec crochets grandes capacités sur axes verticaux. 
(Passage sous le bras de 60 cm). Écartement standard 8 mm.

WF 926-60 AUT
-  Same as above, but with electric thread trimmer, pneumatic presser foot lifter and back tack.
-  Las mismas características que la WF 926-60, pero con corta hilos eléctrico, alza prénsatelas y remate 

neumáticos
-  Baugleich mit WF 926-60, jedoch mit elektrischem Fadenabschneider, pneumatischer Drückerfusslüftung und 

Verriegelung.
-  Identique à la WF 926-60, mais avec coupe fil à commande électrique, commande pneumatique du relevage 

des pieds et des arrêts.

WF 925-60 AUT


